

Toponymie

« Toponyme ». Partie de l'onomastique qui

étudie les noms de lieux, leur origine, leurs

rapports avec la langue parlée actuellement

ou avec des langues disparues.
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PREFACE

Quelle est l'origine des communes ?

Historiquement, la commune française est l'héritière de la paroisse de l'Ancien Régime ou de la « communauté » (circonscription fiscale qui portait aussi le nom de « paroisse fiscale », dans les villes à deux ou plusieurs clochers, ou de « collecte »).

Qui a créé la commune ?

Le 14 décembre 1789, la Constituante vote une loi créant les municipalités ou communes désignées comme la plus petite division administrative en France et c'est ainsi qu'était officialisé le mouvement d'autonomie communale révolutionnaire.

Quand ont été créées les communes ?

Le décret du 14 décembre 1789 a érigé en municipalités « toutes les communautés d'habitants » (paroisses, villages, bourgs) qui existaient au moment de la Révolution française. Le terme « commune » remplace celui de municipalité en 1793, en souvenir de la Commune qui a renversé le roi Louis XVI en 1792.

Comment est choisi le nom d'une commune

Les noms de lieux apparaissent ainsi comme un conservatoire des diverses langues parlées à différentes époques sur le territoire français. Les toponymes constituent aussi une mémoire des paysages, façonnés ou non par l'homme, ou de la nature du sol. Les toponymes témoignent d'activités humaines parfois disparues.

Qu'est-ce qui définit une commune ?

La commune est la collectivité qui agit sur le plus petit territoire. Les communes connaissent une organisation administrative unique, quelle que soit leur taille. Depuis la loi municipale de 1884, elles sont gérées par le conseil municipal et par le maire.

Quelle est la différence entre une ville et une commune ?

Il est important de noter que toutes les villes sont des communes, mais que toutes les communes ne sont pas des villes.

Pourquoi on dit ville ?

« Ville » provient du latin villa (maison de campagne, propriété rurale, domaine) qui prit dès les V e – VIe siècles le sens de « groupe de maisons adossées à la villa », c'est-à-dire à peu près

« Village », puis regroupement plus important de population.




° Origine du Nom du LOIRET

Le département

Le département du « Loiret » a été créé le 4 mars 1790 comme bon nombre de départements français et appartient à la province royale historique de l'Orléanais.

Le département doit son nom à la rivière éponyme, le « Loiret » qui prend source au Bouillon et est une résurgence de la « Loire » démontrée en 1901 par l'ajout de colorant dans le lit du fleuve qui sera retrouvé dans le Loiret.

Les Langues

Les langues locales usitées dans le département du Loiret sont des patois de langue d’Oïl : le Beauceron, le Berrichon et le Solognot.

Comme toutes les langues et dialectes locaux, ces trois patois d'Oïl ont vu leur aire et le nombre de leurs locuteurs reculer au bénéfice du Français ; suite aux politiques linguistiques de l'état français et aussi aux grandes saignées de la guerre 1914-1918.

Un certain nombre de personnes tentent de refaire vivre ces richesses locales et nous ne pouvons que vous encourager à parler vos langues et dialectes locaux ; nous en serons tous gagnant.
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° Les 325 COMMUNES

ADON

Les origines étymologiques du nom du village sont très anciennes. Beaucoup seront sans doute surpris d'apprendre que le vocable « Adon » a été formé il y a près de 3 500 ans ! « Adon » est un terme parfaitement identifié d'une des langues Sémitiques du Nord-Ouest appelée aujourd'hui « Ougaritique ». L'écriture Ougaritique est attestée par des tablettes datées des 14e et 13e s. avant JC. On a donc retrouvé, parmi beaucoup d'autres, le mot « Adon », dont la signification a été transcrite en (Seigneur) ou (Maître), qui désignait avant tout un titre plutôt qu'un nom, a eu une vocation essentiellement religieuse.

AILLANT-SUR-MILLERON

Le « Milleron » prend sa source au lieu-dit « La Fontaine ». Ce ruisseau est également à l'origine du nom du village « en allant sur le Milleron » qui donne (Aillant-sur-Milleron).

AMILLY

La ville d’Amilly doit son nom à Amelius, un propriétaire gallo-romain des environs au IVe siècle.

« Aemilius », citoyen de la ville gallo-romaine des Closiers, achète au IVe siècle un domaine à l’emplacement de l’actuel promontoire du bourg. Les barbares envahissent la région et les habitants trouvent refuge chez lui. De cet exode naît une ville, dont le nom s’inspire du celui du sauveur « Aemilius », « Amiliacum », devenue (Amilly).

ANDONVILLE

Étymologie, pourrait être issue du proto-celtique « ande » (en dessous) avec le terme (ville).

ARDON

« Ardon » en 1178, vient du gaulois « are » (devant) et « ô-dunum, ar-ô-dunum », traité comme « ardonum » signifiant (enceinte fortifiée du devant).

ARTENAY

Du gallo-romain « artinus » (ours), évoluant au fil des années en « Arthanai, puis (Arthenay).

ASCHERES-LE-MARCHE

« Ascheres ». Le nom d’ « Aschères » serait issu du vieux français « aschier » qui signifie (rucher).

« Le Marché ». Au Moyen Age, « Aschères » était un (marché de céréales), avec sa propre unité de mesure, la « mesure d’Aschères ».

ASCOUX

L’étymologie vient du (nom d'homme) germanique « Ansculf(us) ». Le gentilé (nom donné aux habitants d'un lieu, d'un pays, d'un continent, d'une région, d'une province, etc.) en découle.

ATTRAY

L'origine du nom d' « Attray » n'est pas clairement définie. Il pourrait venir de « Estroper » ou « Estreper » ce qui voudrait dire (défricher). Son orthographe a évolué avec le temps, « Atrai » en 1793 et « Attray » depuis 1801.

AUDEVILLE

Le hameau d'Emerville appartenait à la famille de Vigny. Le poète Alfred de Vigny, passait ses vacances sur ses terres d'Emerville. Son petit-fils Edouard vendit Emerville qui n'était alors plus qu'une ferme.

Le château d'Audeville et sa chapelle (chapelle Notre-Dame) appartenaient à la famille de Selve. À la suite du mariage de M. Achille Hector de la Taille avec Mlle Louise Joséphine de Selve la propriété passa à ces derniers. Sous la Révolution, le seigneur Achille Hector de la Taille resta dans le village d'Audeville. Le château d'Audeville et sa chapelle furent vendus en 1816, et furent démolis en 1817.

AUGERVILLE-LA-RIVIERE

« Augerville ». L'origine du nom d'Augerville remonte à la fin du IVe siècle. Les formes les plus anciennes sont « Augere Regis » et « Augervilla » donnant la (villa d'Auger), nom propre d'origine germanique très répandu.

« La rivière ». Le cours d’eau qui traverse est (L’Essonne).

AULNAY-LA-RIVIERE

Les Aulnay tirent leur étymologie de « alnetum », mot composé du latin « alnus » (aulne) et du suffixe collectif « etum », d'où (bois d'aunes, aunaie).

L'aulnaie est le lieu où poussent des aulnes. Ce sont des arbres des lieux humides. Le terme « aulne » est assez récent, l'arbre s'appelait auparavant, en gaulois, « verne ou vergne » et cette appellation a subsisté au sud de la Loire. « La rivière ». Le cours d’eau qui traverse est (L’Essonne).

AUTRUY-SUR-JUINE

La paroisse d'Autrui acquiert le statut de municipalité avec le décret du 12 novembre 1789 de l'Assemblée Nationale40 puis celui de « commune »,

« Autruy » change de nom par décret du 30 juillet 1902 et prend la dénomination (d'Autruy-sur-Juin).

« Juine ». Rivière de France, affluent gauche de l'Essonne et sous-affluent du fleuve la Seine.

AUTRUY-LE-CHATEL

« Autry » est une variante de « audry », nom de personne d'origine germanique, issu de « aldric », compose de « ald » qui signifie (vieux) et « ric » (puissant).

A la Révolution, des deux anciennes seigneuries d' « Autry-le-Châtel » et d' « Autry-la-Ville » qui formèrent la commune d' (Autry).

En second lieu, la mise en valeur du nom même de la commune « Autry-le-Châtel », fixé définitivement en 1878 et faisant référence au (vieux château), souvenir de l'ancienne forteresse et au (petit château), est apparue nécessaire.

AUVILLIERS-EN-GATINAIS

Le nom de « Auvilliers » vient de « Altim Villare » désignant un domaine seigneurial situé en (hauteur). On trouve les premières traces écrites de l'histoire d'Auvilliers au début du XIIIe siècle.

« Gatinais ». Toponyme dérivé de « gâtine » avec le suffixe « ais » littéralement (pays de friches).

AUXY

La localité doit son origine à un (domaine) Gallo-Romain « Alsiacus », du gentilice « Alcius ». Le nom de la commune est alors repris de la plus ancienne famille connue. Puis, le village prendra le nom (d’Auxy en Gâtinais) avant de devenir définitivement « Auxy).

BACCON

« Baccon » est un nom de famille rare, qui représente l'ancien français « bacon » qui signifie (flèche de lard, viande de porc salée). Ou ce nom représente aussi un dérivé du nom de personne d'origine germanique « bacco », issu du radical « bagadisputeet » qui a désigné un (bagarreur).

LE BARDON

« Bardon » est un nom de famille, dérivé de « bardo », nom de personne d'origine germanique, issu de la racine « bard » qui signifie (géant).

BARVILLE-EN-GATINAIS

L'actuelle dénomination officielle a été instaurée en 1919. Auparavant, la commune était désignée sous le nom « Barville », appellation encore fréquente dans le langage courant.

Ce toponyme est composé d'un nom d'homme scandinave « bardr » et du latin « villa » qui signifie (domaine), c'est-à-dire le (domaine de bardr).

« Gatinais ». Toponyme dérivé de « gâtine », avec le suffixe « ais », littéralement (pays de friches).

BATILLY-EN-GATINAIS

L'actuelle dénomination officielle a été instaurée en 1908. Auparavant, la commune portait le nom de « Batilly », encore employé dans le langage parlé, mais qui pouvait provoquer une confusion avec l'autre Batilly du département appelée aujourd'hui « Batilly-en-Puisaye ».

« Batilly ». Ce toponyme provient de l'agglutination du nom de personne gallo-romain « battilius » et du suffixe « acum » qui signifie (la terre de battilius), le poireau.

« Gatinais ». Toponyme dérivé de « gâtine », avec le suffixe « ais », littéralement (pays de friches).

BATILLY-EN-PUISAYE

« Batilly ». Ce toponyme provient de l'agglutination du nom de personne gallo-romain « battilius » et du suffixe « acum » qui signifie (la terre de battilius), le poireau.

« Puisaye ». Le nom de « Puisaye » aurait une origine celtique « Poy » pour (pays humide) et « saga » pour (forêt).

« La Puisaye » ou « Puissaie » est une (région) historique et naturelle française située dans les départements du Loiret.

BAULE

Le nom de la commune, « Baule », vient du latin « boola », qui signifie (terre inculte).

BAZOCHES-LES-GALLERANDES

Le nom de « Bazoches », vient de « basilica », nom d'origine grecque qui était dans l'Antiquité un (bâtiment public servant de halle, de marché et de tribunal), et qui fut souvent converti en église lors et après la conversion de Clovis en 496.

Le nom « Gallerandes » semble venir, d'après un texte de 1633 noté dans les registres paroissiaux du XVIIème siècle de Bazoches, d'un (marché à plusieurs petites galeries) servant de halles au centre du bourg.

BAZOCHES-SUR-LE-BETZ

L'origine du nom de la commune est le latin « basilica », indiquant les sanctuaires religieux nombreux au Moyen Âge et expliquent que beaucoup de communes portent ce nom ou un dérivé.

« Le Betz ». Rivière française des départements de l'Yonne


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































L'analyse automatique du travail, pour obtenir des informations, notamment sur les motifs, les tendances et les corrélations ("data and text mining") est interdite.

En application de l'art. L.137-2.-I. du code de la propriété intellectuelle, toute reproduction et/ou divulgation de parties de l'œuvre dépassant le volume prévu par la loi est expressément interdite.

© 2026, Alain BAOUSSON

Édition et impression : BoD ∙ Books on Demand GmbH, Überseering 33, 22297 Hambourg, Allemagne

ISBN : 9782322755547

Dépôt légal : juin 2026


OEBPS/images/cover.jpg
Alain BAOUSSON

ORIGINE DU NOM
DE VOTRE
COMMUNE

(TOPONYMIE)

DEPARTEMENT
LOIRET

(45)





OEBPS/images/7_1.jpg





OEBPS/nav.xhtml




		Epigraphe



		Sommaire



		PREFACE



		° Origine du Nom du LOIRET



		° Les 325 COMMUNES



		LEXIQUE



		Page de copyright









Page List





		3



		4



		5



		6



		7



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107



		108



		2











